Kensington’

KB270 EQ Rechargeable Keyboard |
Clavier rechargeable KB270 EQ
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Requires a minimum of 5V/0.3A (1.5W) of USB power to properly charge the
keyboard. | Le clavier nécessite une alimentation USB d'au moins 5 V/0,3 A (1,5 W)
pour étre correctement rechargé. | Nécessite une alimentation USB de minimum
5V/0.3A (1.5W) USB pour correctement charger le clavier. |

Zum ordnungsgemafRen Aufladen der Tastatur ist ein USB-Anschluss mit einer
Ausgangsleistung von mindestens 5V/0.3A (1.5W) erforderlich. |

Per caricare correttamente la tastiera, & necessaria un‘alimentazione USB di
almeno 5V/0.3A (1.5W). | Requiere una alimentacién USB de un minimo de
5V/0.3A (1.5W) para cargar el teclado adecuadamente. |

Requer um minimo de 5V/0.3A (1.5W) de poténcia USB para carregar
corretamente o teclado. |
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www.kensington.com/support

Kensington® is a registered trademark of ACCO Brands. Windows is a registered trademark of
Microsoft Corporation in the U.S. and/or other countries. All other registered and unregistered
trademarks are the property of their respective owners.

© 2024 Kensington Computer Products Group, a division of ACCO Brands.

Patents: https://www.accobrands.com/patents/

Kensington® est une marque déposée d'ACCO Brands. Windows est une marque déposée de
Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d’autres pays. Toutes les autres marques
déposées et non déposées sont la propriété de leurs détenteurs respectifs.

© 2024 Kensington Computer Products Group, une division d'ACCO Brands.

Brevets : https://www.accobrands.com/patents/
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